Journée ouverte

Ceux et celles qui souhaitent participer sans exposer a ’Exposition pourront
s’inscrire a la classe de reining seulement (classe #106-12).

Cette classe aura lieu le dimanche 14 aott 2011.

Conditions :

* L’inscription a cette classe se fait a 'avance (avant le 15 juillet 2011).

* Fournir tous les documents obligatoires avec votre inscription.

* Joindre le paiement a l'inscription (cout : 15$ pour la journée, cela comprend
l'entrée du cavalier seulement).

* Entrer sur le terrain de ’Exposition entre 11h00 et 12h00 le dimanche

14 aout 2011 et quitter le terrain le dimanche soir une fois ’Exposition
terminée.

Consulter le livre des exposants pour les réglements et les patrons.

In and Out Day

Those who want compete without exhibiting at the Fair may register in reining
class only (class #106-12).

This class will be held on Sunday August 14t 2011.

Conditions:

#* Registration for this class will be done in advance (before July 15t 2011).

#* Provide all the obligatory documents with your registration.

#* Enclose the payment with the registration (cost: 15% for the day, it includes
only the rider’s admission,).

#* Enter on the Fairgrounds between 11:00 A.M. and 12:00 P.M. Sunday

August 14t 2011 and leave the grounds Sunday evening after the end of the
FEair.

Consult the exhibitor’s handbook for the rules and patterns.



